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KORTTIEN ASENTAMINEN




SER/WEEE

Télla merkinnalld varustettua tuotetta ei saa ha-
vittda normaalin talousjatteen seassa. Toimita
hévitettava laite kierratettavaksi jalleenmyyjalle
tai paikalliselle kierratyksesta vastaavalle jat-
teenkasittelylaitokselle.

Halutessasi lisatietoa DOOGEE:n ympaéristoselosteesta
(Environmental Declaration): www.doogee.cc/page/
environment.html|

VAROITUS

Vaaranlaisen tai valmistajan hyvaksymattoman akun kaytto voi
aiheuttaa rajahdysvaaran. Havita akut ohjeiden mukaisesti.

Valta kovien aanitasojen kayttoa pidennettyja
aikoja. Nain estat mahdollisia vaurioita

kuulollesi.

Tarkeaa turvallisuustietoa

Lue nama turvallisuusohjeet ennen laitteen kayttoa:
Valmistajan hyvaksyméattomien kaapelien, virtaldhteiden tai
akkujen kaytto voi aiheuttaa tulipalo- ja réjahdysvaaran, tai
muita turvallisuusuhkia.

Kayta vain valmistajan hyvaksymia lisatarvikkeita, jotka ovat
yhteensopivia laitteesi kanssa.

Taman laitteen kayttolampotila on -10°C - 40°C. Laitteen
kayttaminen rajojen ulkopuolisissa oloissa saattaa vahin-
goittaa laitetta.

Mikali tuotteessasi on kiinted akku, ala pyri vaihtamaan sita
itse. Nain véltat puhelimeen ja akkuun kohdistuvia vahin-
koja.

Lataa laitetta vain valmistajan toimittamilla kaapeleilla ja
virtalahteilla. Muiden latauslaitteiden kayttaminen voi johtaa
laitteen tai virtaldhteen vioittumiseen.

Ladattua laitteesi, irrota virtalahde seka laitteestasi, ettad
virtapistokkeesta. Valta laitteen lataamista yli 12h.

Akku tulee kierrattaa tai havittaa erikseen muusta kotita-
lousjatteesta. Kierratd akku paikallisten saéaddsten mukai-
sesti.

Alé pura, purista, naarmuta, pudota, puhkaise tai polta ak-
kua. Mikali akku nayttaa turvonneelta tai muuten muotoaan
muuttaneelta, lopeta akun kayttaminen valittdmasti.

Alé aiheuta akulle oikosulkua, silla tdma voi aiheuttaa ylikuu-
menemista, palovaaraa tai muita vahinkoja.

Al3 sailyta akkua kuumissa ympéristéissa tai muiden lam-
monlahteiden, kuten uunien tai lampé&patterien, valittomas-
sé laheisyydessa.




Akun ylikuumeneminen voi aiheuttaa rajahdyksen.
Kéyttajan ei tule irrottaa tai muuttaa akkua. Kiintean akun
irrottaminen ja korjaus tulee tapahtua vain valmistajan tai
virallisen korjaajan toimesta.

Pida laitteesi kuivana.

Ala pyri korjaamaan laitettasi itse. Mikali laitteen jokin osa
ei toimi kunnolla, ota yhtettd DOOGEE:n asiakaspalveluun
tai toimita laitteesi viralliseen huoltoliikkeeseen.

Yhdist laitteesi muihin laitteisiin ohjeiden mukaan. Al3 yrita
yhdistaa yhteensopimattomia laitteita.

Pid& latauksessa oleva laitteesi helposti saatavilla.

Turvallisuusohjeet

« Noudata paikallisia lakeja ja saadoksia puhelimen kayttoon
liittyen tietyissa ymparistoissa.

Ala kdyté puhelinta polttoaineen laheisyydessa tai missdan
potentiaalisesti réjahtavien materiaalien laheisyydessa.
Noudata langattomien ominaisuuksien kieltoja aina kiellon
néahdessasi.

Noudata aina sairaaloiden ja terveyskeskusten ohjeistusta
matkapuhelimien kéyttoon liittyen. Sammuta puhelin 13a-
innallisten laitteiden laheisyydessa, silld puhelin saattaa

3 niiden toimintaa. Noudata aina laitteiden ja henkil6-
kunnan ohjeita.

Kayttajien, joilla on syddmentahdistin tai sahkdinen
implantti, tulee varotoimena pitaa puhelinta vastakkaisella
puolella kyseisesta laitteesta. Mikali huomaat puhelimen
vaikuttavan tahdistimeen tai muihin sahk®aisiin implanttei-
hin, ota valittdmasti yhteytta laitteiden valmistajiin saadak-
sesi lisatietoa.

Sammuta puhelin lentokoneessa tai/ja noudata aina lento-
henkilékunnan ohjeita mobiililaitteisiin liittyen.

Al3 kayta puhelinta ajaessasi. Ajaminen vaatii tayden huo-
miosi onnettomuuksien valttamiseksi.

Vélta puhelimen kaytt6a ulkona ukonilmalla valttaaksesi
salamaniskut.

Al3 soita puheluita puhelimen ollessa latauksessa.

Valta puhelimen kayttoa kosteissa ymparistoissa, kuten
kylpyhuoneissa. Puhelin voi vahingoittua kosteuden p&as-
tessa puhelimeen.

A Turvallisuusilmoitus

Paivita puhelimesi kayttojarjestelma puhelimen sisaisella pai-
vitysominaisuudella. Muuta kautta puhelimen jarjestelmien
paivittaminen voi aiheuttaa turvallisuusuhkia, tiedostojen ka-
toamista tai muita riskeja.




EU-sdadokset

RED-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO.,LTD.
Vakuutamme laitteen tayttavan RE-direktiivin 2014/53/EU vaa-
timukset liittyen GSM/GPRS/WCDMA/LTE/NR, -matkapuhelin,
Bluetooth ja Wi-FI M2101K7AG -ominaisuuksiin. Tdyden EU-
vaatimustenmukaisuuslausekkeen voit lukea osoitteesta: www.
doogee.cc/page/certification.html

SAR

Tama matkapuhelin tayttaa radioaalloille altistumiseen liittyvat
SAR (Specific Absorption Rate)-saadokset. Suositukset
1999/519/EC, ICNIRP-ohjeistus ja RED (Direktiivi 2014/53/EU).
SAR-testauksen aikana laite on asetettu lahettamaan korkeim-
malla sertifioidulla tehotasollaan kaikilla testatuilla taajuuksilla
ja asetettiin asentoihin, jotka simuloivat kayton aikaista RF-
altistumista paahan kosketusetaisyydelld ja lahella vartaloa
5mm etdisyydella.

SAR-vaatimustenmukaisuus kehoon liittyen perustuu 5Smm
etaisyyteen laitteen ja kehon valilla. Laitetta suositellaan kan-
nettavaksi vahintaan 5mm etaisyydelld kehosta, jotta RF-
altistuksen taso pysyy ilmoitetulla tai alhaisemmalla tasolla.
Kéytettdessa vyokiinniketta tai lompakkokoteloa puhelimen
kuljettamiseen, ei kotelo saa siséltad metallisia osia, eika laite
saa olla alle 5Smm etaisyydella kehosta. Kaikkia metallisia osia
sisaltavia puhelimen kantokoteloita ja -taskuja tulisi valttaa.

Sertifiointitiedot (Korkeimmat SAR-arvot)
SAR 10g -enimmaisarvot: 2.0 W/Kg



Oikeudelliset tiedot

Tata laitetta saa kayttaa kaikissa EU:n jasenvaltioissa. Noudata
kansallisia ja paikallisia maarayksia kayttopaikassa. Laitetta saa
kayttaa vain sisatiloissa 5150-5350MHz -taajuuksilla
seuraavissa maissa:

ES | HU| BG| IT | MT| FI CH
LU | SI | DE| CY| NL| SE 1S

RO | DK | EE| LV | AT| UK LI Q

CZ|HR| IE| LT | PL| TR

FR | BE| EL| SK| PT| NO

Verkkotaajuudet ja teho

Matkapuhelimen taajuusalueet ja enimmaisradiotaajuusteho
EU:n alueella:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA:900/2100: 25.7dBm

LTE: 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25.7dBm

Bluetooth: 20dBm

Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm

Wi-Fi 5GHz: 5180-5240MHz: 23dBm, 5745-5825MHz: 14dBm

Vastuuvapautuslauseke

Téama ohjekirja on julkaistu DOOGEE:n tai sen yhteistyokump-
panin toimesta.

DOOGEE voi milloin tahansa ja ilman ennakkoilmoitusta tehda
tahan kayttooppaaseen parannuksia ja muutoksia, jotka johtu-
vat kirjoitusvirheistd, tietojen epatarkkuudesta tai ohjelmien
ja/tai laitteiden muutoksista/parannuksista. Tallaiset muutok-
set sisallytetaan kuitenkin kayttdoppaan uusiin verkkopainok-
siin (lisatietoa osoitteesta www.doogee.cc/page/manual.html).
Kaikki kuvat ovat vain havainnollistavia, eivitka ne valttamatta
kuvaa tarkasti todellista laitetta.
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SER/WEEE

En produkt med denna méarkning far inte kasse-
ras med hushallsavfall, utan bor levereras till en
avfallssorteringsstation som kan behandla elek-
troniskt avfall eller till en elektronikhandel for
atervinning.
For mer information om DOOGEE miljéutlatande (Environ-
mental Declaration): www.doogee.cc/page/environment.html

VARNING

Anvéndning av fel batterityp eller ett batteri som inte ar god-
kant av tillverkaren kan det orsaka explosion. Kassera batteri-
erna enligt anvisningarna.

Undvik att anvanda hoga ljudnivaer under
langre perioder. Pa sa satt undviker du even-
tuella horselskador.

Viktig sdkerhetsinformation

Las dessa sakerhetsanvisningar innan du anvander enheten:
Anvéndning av kablar, natadapteren eller batterier som inte
godkants av tillverkaren kan orsaka brand, explosion eller
andra sékerhetsrisker.

Anvand endast tillbehér som godkants av tillverkaren och
som ar kompatibla med din enhet.

Driftstemperatur for denna enhet &r -10°C till 40°C. Om
enheten anvands under forhallanden utanfér dessa granser
kan den skadas.

Om din produkt har ett inbyggt batteri ska du inte forsoka
byta ut det sjalv. Pa sa satt undviker du skador pa telefonen
och batteriet.

Ladda endast enheten med kablar och ndtadapteren som
tillhanda-halls av tillverkaren. Anvandning av andra ladd-
ningsanordningar kan leda till skador pa enheten eller
stromforsorjningen.

Nar du har laddat enheten ska du koppla bort stromférs-
orjningen fran bade enheten och natkontakten. Undvik att
ladda enheten i mer &n 12 timmar.

Batteriet ska atervinnas eller kasseras separat fran annat
hushéllsavfall. Atervinn batteriet i enlighet med lokala
bestammelser.

Ta inte isér, krossa, repa, tappa, punktera eller brann batte-
riet. Om batteriet verkar svullet eller pa annat satt deforme-
rat ska du omedelbart sluta anvanda det.

Batteriet far inte kortslutas eftersom det kan leda till 6ver-
hettning, brandrisk eller andra skador.

Forvara inte batteriet i varma miljoer eller i omedelbar
nérhet av varmekallor som ugnar eller element.



« Overhettning av batteriet kan orsaka explosion.

« Anvéndaren far inte ta bort eller modifiera batteriet. Bort-
tagning och reparation av det inbyggt batteriet far endast
utforas av tillverkaren eller en auktoriserad reparator.

« Hall apparaten torr.

« Forsok inte reparera din enhet sjalv. Om nagon del av din
enhet inte fungerar korrekt, kontakta DOOGEE kundtjanst
eller ta din enhet till ett auktoriserat servicecenter.

+ Anslut din enhet till andra enheter enligt anvisningarna.
Forsok inte ansluta inkompatibla enheter.

* Hall den enhet du laddar l4tt tillganglig.

Sakerhetsanvisningar

« Folj lokala lagar och férordningar géllande anvandning av
din telefon i vissa miljGer.

« Anvénd inte telefonen i narheten av brannbara material
eller andra potentiellt explosiva material.

« Folj alltid forbuden mot tradlosa funktioner nar du ser ett
forbud.

« Folj alltid sjukhusets och vardcentralens riktlinjer for an-
vandning av mobiltelefoner. Stéang av telefonen i narheten
av medicinsk utrustning, eftersom den utgér en fara for
utrustningen och kan stéra dess funktion. Folj alltid utrust-
ningens och personalens anvisningar.

» Som forsiktighetsatgérd ska anvandare med pacemaker
eller elektronisk implantat halla telefonen pa enhetens mot-
satta sida. Om du upptécker att telefonen orsakar stornin-
gar for pacemakers funktion stang av telefonen omedelbart
och kontakta tillverkare av pacemakern for ytterligare
direktiv.

« Stang alltid av telefonen pa planet och/eller folj flygbesatt-
ningens instruktioner om anvandning av mobiltelefoner.

+ Anvand inte telefonen nar du kor bil. Kérning kraver konti-
nuerlig full uppmaérksamhet for att undvika olyckor.

+ Undvik att anvénda telefonen utomhus vid askvader for att
undvika blixtnedslag.

* Ring inte samtal medan telefonen laddas.

+ Undvik att anvdnda telefonen i fuktiga miljcer, t.ex. badrum.
Tele-fonen kan skadas om fukt tranger in i telefonen.

A Sikerhetsmeddelande

Uppdatera telefonens operativsystem med telefonens interna
uppda-teringsfunktion. Om du uppdaterar telefonens system
pa nagot annat satt kan det orsaka sakerhetshot, filforlust
eller andra risker.



EU-lagstiftning

Forsdkran om 6verensstammelse(RED)

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO.,LTD. Vi
forsékrar att enheten uppfyller kraven i RE-direktivet
2014/53/EU for GSM/GPRS/WCDMA/LTE/NR, mobil, Bluetooth
och Wi-Fi M2101K7AG. Du kan lasa hela EU:s klausul om &ver-
ensstammelse pa: www.doogee.cc/page/certification.html

SAR

Enheten uppfyller de allmanna Specic Absorption Rate(SAR)-
kraven (2,0 W/kg) enligt rekommendation 1999/519/EG,
ICNIRP och RED (direktiv 2014/53/EU).

Under SAR-testningen var enheten installd pa att sanda med
sin hogsta certifierade effektniva pa alla testade frekvenser och
placerades i posi-tioner som simulerade RF-exponering vid
anvandning vid huvudet pa kontaktavstand och nara kroppen
pa ett avstand av 5 mm. SAR-Gver-ensstammelse for kroppen
baseras pa ett avstand pa 5 mm mellan enheten och kroppen.
Det rekommenderas att enheten bars minst 5 mm fran krop-
pen for att halla RF-exponeringsnivaerna pa eller under den
angivna nivan. Om du anvander en baltesklamma eller ett
planboksfodral for att bara din telefon far fodralet inte inne-
halla nagra metalldelar och enheten far inte vara mindre an 5
mm fran din kropp. Alla telefonvaskor och fodral som inne-
haller metalldelar bor undvikas.

Uppgifter om certifiering(Hogsta SAR-vérden)
SAR 10g maximala varden: 2.0 W/Kg



Juridisk information

Denna apparat kan anvandas i alla EU:s medlemsstater. Folj
nationella och lokala bestammelser pa anvandningsplatsen.
Enheten far endast anvandas inomhus i frekvensomradet
5150-5350 MHz i féljande lander:

ES | HU| BG| IT | MT| FI CH
LU | SI | DE| CY| NL| SE 1S
RO | DK | EE| LV | AT| UK LI Q
CZ|HR| IE| LT | PL| TR
FR | BE| EL| SK| PT| NO

Frekvenser och band

Mobiltelefoners frekvensband och maximal radioeffekt
rackvidd:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA:900/2100: 25.7dBm

LTE: 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25.7dBm

Bluetooth: 20dBm

Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm

Wi-Fi 5GHz: 5180-5240MHz: 23dBm, 5745-5825MHz: 14dBm

Ansvarsfriskrivning
Denna manual &r utgiven av DOOGEE eller dess partner.

DOOGEE kan nar som helst och utan féregaende meddelande
gora forbattringar och dndringar i denna handbok pa grund
av typografiska fel, felaktigheter i informationen eller andrin-
gar/forbattringar i program-vara och/eller utrustning. Sadana
andringar kommer dock att inkluderas i nya onlineutgavor av
anvandarhandboken (for ytterligare information, besok www.
doogee.cc/page/manual.html). Alla bilder &r endast avsedda i
illustrativt syfte och visar inte nédvandigtvis den faktiska
enheten pa ett korrekt satt.



www.doogee.cc

Tama pikaopas on viitteellinen.
Denna snabbguide &r endast avsedd som referens

Tarkat ominaisuudet tai tuotteen ulkoasu voi poiketa kuvista.
Produktens exakta egenskaper eller utseende kan skilja sig fran bilderna.

Ej pooceemoviie [ DOOGEE official

Maahantuoja/Importér:

Verkkokauppa.com Oyj
Tyynenmerenkatu 11
00220 Helsinki

https://asiakaspalvelu.verkkokauppa.com (kundservice)



